
MULTIMEDIA

Portadillas 16/1/04, 16:043



MULTIMEDIA

52

SUPER WOOFER 800W.

Potência RMS: 25W
Frequência : 20Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
graves, baixos. Entradas para 
auriculares e microfone.
Altifalantes: 4” no woofer na unidade 
principal, 2”+3.5” nos 2 satélitesprincipal, 2”+3.5” nos 2 satélites

SUPER WOOFER 800W.

Fréquence: 20Hz-20KHZ, RMS 25W, 
controle: 2 boutons OF/ONN, plus 
2 unités satelites, Jack pour casque-
micro.
Haut-parleurs: 4” Woofer  unité 
principale, 2” x3.5”x2 sur unités 
satélite.

REF.: E500120

SUPER WOOFER 800W.

Frequencia: 20Hz-20KHz.
RMS: 25W. Controles: botón de 
encendido y de volúmen más 2 
unidades satélite, graves, bajos, jack 
para auriculares y jack de micrófono.
Altavoces: 4” woofer de unidad 
principal. 2”x3,5”x2 en las unidades 
satélite.

SUPER WOOFER 800W.

Frequency Response: 20Hz-20KHz.
RMS: 25W. Controls: on/off & 
Volume, Treble, Bass, Headphone 
Jack, Microfhone Jack.
Speaker system: 4” Woofer on Main 
Unit. 2”x3,5”x2 drivers on Satellite 
Units.

REF.: E500120

SUPER WOOFER 900W.

Potência RMS: 36W
Frequência : 20Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
graves, baixos. Altifalantes: 4” 
no woofer na unidade principal, 
2”+3.5”x2 nos 2 satélites

SUPER WOOFER 900W.

Fréquence: 20Hz-20KHZ, RMS 36W, 
controle: 2 boutons OF/ONN, plus 
2 unités satelites, Jack pour casque-
micro.
Haut-parleurs: 4” Woofer  unité 
principale, 2” x3.5”x2 sur unités  
satélite.

REF.: E509200

SUPER WOOFER 900W.

Frequencia: 20Hz-20KHz.
RMS: 36W. Controles: botón de 
encendido y de volúmen, graves, 
bajos. Altavoces: 4” woofer de 
unidad principal. 2”x3,5”x2 botones 
en las unidades satélite.

SUPER WOOFER 900W.

Frequency Response: 20Hz-20KHz.
RMS: 36W. Controls: Power & 
Volume, Treble, Bass.
Speaker system: 4” Woofer on Main 
Unit. 2”x3,5”x2 drivers on Satellite 
Units.

REF.: E509200

HOME THEATRE 5.1

Sistema de 5 colunas satélite mais um 
subwoofer de 1800W PMPO.
Disfrute do som “Surround” em casa, 
conectando este equipamento ao PC.conectando este equipamento ao PC.

HOME CINEMA 5.1

Système avec 5 haut-parteurs 
satélites, plus subwoofer de 1800 W.
P.M.P.O.: 1.800 WATTS. Jouir du 
son “Surround Sound” chez toi, tout 
en connectant notre équipe a la T.V., 
comme a son PC, chaine de musique 
et DVD 

REF.: E5001800

HOME CINEMA 5.1

Sistema con 5 altavoces satélites más 
un subwoofer de P.M.P.O.: 1800W. 
Disfrute del sonido “surround” en 
casa, conectando el equipo tanto a su 
T.V. como a su PC, cadena de música 
o reproductor de DVD.o reproductor de DVD.

HOME CINEMA 5.1

5 sattelite speakers system plus 
subwoofer 1800W P.M.P.O.: 1.800 
W. Enjoy the “sound round” at 
home, connecting this equipment to 
your T.V., PC,  Music Hi Fi or DVD.

REF.: E5001800
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SUPER WOOFER 600W.

Potência RMS: 16W
Frequência : 20Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
baixos. Entrada para auriculares.
Altifalantes: 3” no woofer na unidade 
principal, 2.5”x2 nos 2 satélites.

SUPER WOOFER 600W.

Fréquence: 20Hz-20KHZ, RMS 16W, 
Contrôle: 2 boutons OF/ONN, plus 2 
unités satelites, Jacks  pour casque&-
micro.
Haut-parleurs: 3” Woofer  unité 
principale, 2,5”x2 sur unités satélite.

REF.: E506030

SUPER WOOFER 600W.

Frequencia: 20Hz-20KHz.
RMS: 16W. Controles: botón de 
encendido y de volúmen más 2 
unidades satélite, bajos y jack para 
auriculares.
Altavoces: 3” woofer de unidad 
principal. 2,5x2. en las unidades 
satélites.

SUPER WOOFER 600W.

Frequency Response: 20Hz-20KHz.
RMS: 16W. Controls: on/off & 
Volume, Bass, Headphone Jack. 
Speaker system: 3” Woofer on Main 
Unit 2,5x2 drivers on Satellite Units.

REF.: E506030

SUPER WOOFER 600W.

Potência RMS: 16W
Frequência : 20Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
baixos. 
Altifalantes: 4” no woofer na unidade 
principal, 4070x2 nos 2 satélites.principal, 4070x2 nos 2 satélites.

SUPER WOOFER 600W.

Fréquence: 20Hz-20KHZ, RMS 16W, 
controle: 2 boutons OF/ONN, plus 
2 unités satelites, Jack pour casque-
micro.
Haut-parleurs: 4” Woofer  unité 
principale, 4070x2 sur unités satélite.

REF.: E508040

SUPER WOOFER 600W.

Frequencia: 20Hz-20KHz.
RMS: 16W. Controles: botón de 
encendido y de volúmen más 2 
unidades satélite, bajos.
Altavoces: 4” woofer de unidad 
principal. 4070x2. en las unidades 
satélites.

SUPER WOOFER 600W.

Frequency Response: 20Hz-20KHz.
RMS: 16W. Controls: on/off & 
Volume, Bass. Speaker system: 4” 
Woofer on Main Unit. 4070x2 drivers 
on Satellite Units.

REF.: E508040

SUPER WOOFER 900W.

Potência RMS: 35W
Frequência : 20Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
graves, baixos. Entradas para 
auriculares e microfone.
Altifalantes: 5.25” no woofer na 
unidade principal, 2x3” nos 2 satélitesunidade principal, 2x3” nos 2 satélites

SUPER WOOFER 900W.

Fréquence: 20Hz-20KHZ, RMS 35W, 
controle: 2 boutons OF/ONN, plus 
2 unités satelites, Jack pour casque-
micro.
Haut-parleurs: 5,25” Woofer  unité 
principale, 3”x2 sur unités satélite.

REF.: E500801

SUPER WOOFER 900W.

Frequencia: 20Hz-20KHz.
RMS: 35W. Controles: botón de 
encendido y de volúmen, graves, 
bajos. Altavoces: 5,25” woofer de 
unidad principal. 3”x2 botones en las 
unidades satélite.

SUPER WOOFER 900W.

Frequency Response: 20Hz-20KHz.
RMS: 35W. Controls: On/Off & 
Volume, Treble, Bass.
Speaker system: 5,25” Woofer on 
Main Unit. 3”x2 drivers on Satellite 
Units.

REF.: E500801
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SUPER WOOFER 600W.

Frequência: 20Hz-20KHz.

RMS: 5W+2W. Controlo: botão de 
powere volume, 2 unidades satélite.
Encientes: 3” woofer na unidade 
principal. 2”x3.5” x2 nas unidades 
satélites.

SUPER WOOFER 600W.

RMS: 5W+2W. Contrôles: Bouton 
d’allumage et volume. Hauts-parleurs: 
3” Woofer en unité principales. 
2”x3.5” conduteurs de câble 
completes.

1. REF.: E500600
2. REF.: E500600/N

SUPER WOOFER 600W.

Frequencia: 20Hz-20KHz.
RMS: 5W+2W. Controles: botón 
de encendido y de volúmen más 2 
unidades satélite.
Altavoces: 3” woofer de unidad 
principal. 2”x3.5” x2 en las unidades 
satélites.

SUPER WOOFER 600W.

Frequency Response: 20Hz-20KHz.
RMS: 5W+2W. Controls: on/off 
volume. Speaker system: 3” Woofer 
on Main Unit 2”x3.5”x2 on Satellite 
Units.

1. REF.: E500600
2. REF.: E500600/N

COLUNAS DE SOM 300W.

Potência RMS: 6W
Frequência : 30Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
baixos. Entrada para auriculares.
Altifalantes: 1” 3W mini
Dimensões: 56x190x60mm

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
300W

Puissance RMS: 6W, Fréquence: 
30Hz-20 Khz, Contrôle ; bouton 
OF/ON, Volume +/-, entrée casque-
micro.
Haut-parleurs: 1” 3W mini, 
Dimensions: 56x190x60mm.

REF.: E508212

ALTAVOCES MULTIMEDIA 300W.

Potencia RMS: 6W
Frecuencia : 30Hz-20Khz
Controles: botón de encendido, 
volumen, bajos. Entrada para 
auriculares.
Altavoces: 1” 3W mini
Dimensiones: 56x190x60mm

MULTIMEDIA SPEAKER 300W.

RMS: 6W.
Controls: Power ON/OFF, Volume, 
Power LED, Headphone Plug.
Speaker Driver Unit: 1” 8 Ω 3W Mini 
Driver Units.
Frequency Response: 30Hz-20KHz. 
Dimensiones: 56x190x60 mm.

REF.: E508212

COLUNAS DE SOM 300W.

Potência RMS: 6W
Frequência : 30Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
baixos. Entrada para auriculares.
Altifalantes: 2”+3.5” 3W Full Range
Dimensões: 76x202x80mm

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
300W

Puissance RMS: 6W, Fréquence: 
30Hz-20 Khz, Contrôle ; bouton 
OF/ON, Volume +/-, entrée casque-
micro.
Haut-parleurs: 2”+3.5” 3W Full 
Range, Dimensions: 76x202x80mm.

REF.: E508211

ALTAVOCES MULTIMEDIA 300W.

Potencia RMS: 6W
Frecuencia : 30Hz-20Khz
Controles: botón de encendido, 
volumen, bajos. Entrada para 
auriculares.
Altavoces: 2”+3.5” 3W Full Range
Dimensiones: 76x202x80mm

MULTIMEDIA SPEAKER 300W.

RMS: 6W.
Controls: Power ON/OFF, Volume, 
Power LED, Headphone Plug.
Speaker Driver Unit: 2”x3.5” 4 Ω 3W 
Full Range Speaker.
Frequency Response: 30Hz-20KHz. 
Dimensiones: 76x202x80 mm.     

REF.: E508211

1

2
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COLUNAS MULTIMEDIA COM PE. 
P.M.P.O.: 300W.

Control de volume, luz de ON e 
entrada de jack estéreo 3,5 Ø para 
auriculares. Inclui sistema de encaixe 
para sua colocação em monitores 
planos.

HAUT-PATLEURS MULTIMEDIA 
AVEC SOCLE. P.M.P.O.: 300W.

Contrôl de volume, touche de lumière 
et entrée de jack stéreo 3,5 Ø o 
pour casque-micro. Inclu système 
d’ancrage pour son installation lateral 
dans les moniteurs plats.

REF.: E500300

ALTAVOCES MULTIMEDIA CON 
PEANA. P.M.P.O.: 300W.

Control de volumen, luz de encendi-
do y entrada de jack estéreo 3,5 Ø 
para auriculares. Incluye sistema de 
anclaje para su colocación lateral en 
monitores planos.

MULTIMEDIA SPEAKERS WITH 
BASE. P.M.P.O 300W. 

Volume control, on/off light, stereo 
Jack in 3,5 for head phones. Aside 
mountable in TFT monitors.

REF.: E500300

COLUNAS DE SOM 280W.

Potência RMS: 6W
Frequência : 30Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
baixos. Entrada para auriculares.
Altifalantes: 4070 Full Range
Dimensões: 70x65x175mm

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
280W

Puissance RMS: 6W, Fréquence: 
30Hz-20 Khz, Contrôle ; bouton 
OF/ON, Volume bas, entrée casque-
micro.
Haut-parleurs: 4070 3W Full Range, 
Dimensions: 76x65x175mm.

REF.: E508214

ALTAVOCES MULTIMEDIA 280W.

Potencia RMS: 6W
Frecuencia : 30Hz-20Khz
Controles: botón de encendido, volu-
men, bajos. Entrada para auriculares.
Altavoces: 4070 full range.
Dimensiones: 70x65x175 mm.

MULTIMEDIA SPEAKER

RMS: 6W.
Frequency Response: 30Hz-20KHz. 
Controls: Power, Volume Up, Volume 
Down. Speaker System: 4070 Full 
Range Drivers.
Dimensiones: 70x65x175 mm.

REF.: E508214

COLUNAS DE SOM 280W.

Potência RMS: 6W
Frequência : 30Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
baixos. Entrada para auriculares.
Altifalantes: 2”+3.5” 3W Full Range
Dimensões: 84x180x80mm

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
280W

Puissance RMS: 6W, Fréquence: 
30Hz-20 Khz, Contrôle ; bouton 
OF/ON, Volume bas, entrée casque-
micro.
Haut-parleurs: 2”+3.5” 3W Full 
Range, Dimensions: 84x180x80mm.

REF.: E508209

ALTAVOCES MULTIMEDIA 280W.

Potencia RMS: 6W
Frecuencia : 30Hz-20Khz
Controles: botón de encendido, volu-
men, bajos. Entrada para auriculares.
Altavoces: 2”+3.5” 3W Full Range
Dimensiones: 84x180x80mm

MULTIMEDIA SPEAKER 280W.

RMS: 6W.
Controls: Power ON/OFF, Volume, 
Power LED, Headphone Plug.
Speaker Driver Unit: 2”x3.5” 4 Ω 3W 
Full Range Speaker.
Frequency Response: 30Hz-20KHz. 
Dimensiones: 84x180x80 mm.

REF.: E508209
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COLUNAS DE SOM 280W.

Potência RMS: 6W
Frequência : 30Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
baixos. Entrada para auriculares.
Altifalantes: 2”+3.5” 3W Full Range
Dimensões: 81x207x81mm

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
280W

Puissance RMS: 6W, Fréquence: 
30Hz-20 Khz, Contrôle ; bouton 
OF/ON, Volume bas, entrée casque-
micro.
Haut-parleurs: 2”+3.5” 3W Full 
Range, Dimensions: 81x207x81mm.

REF.: E508203

ALTAVOCES MULTIMEDIA 280W.

Potencia RMS: 6W
Frecuencia : 30Hz-20Khz
Controles: botón de encendido, volu-
men, bajos. Entrada para auriculares.
Altavoces: 2”+3.5” 3W Full Range
Dimensiones: 81x207x81mm

MULTIMEDIA SPEAKER 280W.

RMS: 6W.
Controls: Power ON/OFF, Volume, 
Power LED, Headphone Plug.
Speaker Driver Unit: 2”x3.5” 4 Ω 3W 
Full Range Speaker.
Frequency Response: 30Hz-20KHz. 
Dimensiones: 81x207x81 mm.

REF.: E508203

COLUNAS DE SOM 280W.

Potência RMS: 6W
Frequência : 30Hz-20Khz
Controles: botão de power, volume, 
baixos. Entrada para auriculares.
Altifalantes: 3” 3W Full Range
Dimensões: 90x185x114mm

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
280W

Puissance RMS: 6W, Fréquence: 
30Hz-20 Khz, Contrôle ; bouton 
OF/ON, Volume bas, entrée casque-
micro.
Haut-parleurs: 3” 3W Full Range, 
Dimensions: 90x185x114mm.

REF.: E508201

ALTAVOCES MULTIMEDIA 280W.

Potencia RMS: 6W
Frecuencia : 30Hz-20Khz
Controles: botón de encendido, volu-
men, bajos. Entrada para auriculares.
Altavoces: 3” 3W Full Range
Dimensiones: 90x185x114mm

MULTIMEDIA SPEAKER 280W.

RMS: 6W.
Controls: Power ON/OFF, Volume, 
Power LED, Headphone Plug.
Speaker Driver Unit: 3” 4 Ω 3W Full 
Range Speaker.
Frequency Response: 30Hz-20KHz. 
Dimensiones: 90x185x114 mm.

REF.: E508201

COLUNAS DE SOM 280W.

Potência RMS: 6W
Frequência : 30Hz-20Khz
Controles: volume com power, 
baixos, 3D. Entrada para auriculares.
Altifalantes: 2.5” Full Range
Dimensões: 74x113x183mm

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
280W

Puissance RMS: 6W, Fréquence: 
30Hz-20 Khz, Contrôle ; bouton 
OF/ON, Volume bas,3 D entrée 
casque-micro.
Haut-parleurs: 2,5”  Full Range, 
Dimensions: 74x113x183mm.

REF.: E500602

ALTAVOCES MULTIMEDIA 280W.

Potencia RMS: 6W
Frecuencia : 30Hz-20Khz
Controles: volumen con encendido, 
bajos, 3D. Entrada para auriculares.
Altavoces: 2.5” Full Range
Dimensiones: 74x113x183mm

MULTIMEDIA SPEAKER 280W.

RMS: 6W.
Frequency Response: 30Hz-20KHz. 
Controls: ON/OFF whit Volume, 
Tone, 3D and Headphone Jack. 
Speaker System: 2.5” Full Range 
Drivers.
Dimensiones: 74x113x183 mm.

REF.: E500602
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COLUNAS MULTIMEDIA 240W.

Potência máxima 240W P.M.P.O. 
Incorpora amplificador e campo 
magnético. Interface USB opcional.  
Frequência de resposta: 40-18K Hz. 
Entrada de jack para auricular. LED 
indicador de energía e controlo de 
volume. Controlo de tons.
Dimenções: 90 x 225 x 100 mm.

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
240W

Puissance RMS: 240W P.M.P.O, 
Fréquence: 40Hz-18 Khz, Contrôle ; 
bouton OF/ON, Volume +/-, entrée 
casque-micro.
Haut-parleurs: 2”+3.5” 3W Full 
Range, Dimensions: 90x225x100mm.

REF.: E507240

ALTAVOCES MULTIMEDIA 240W.

Potencia máxima 240W P.M.P.O. 
Incorpora amplificador y campo 
magnético. Opcional interface USB. 
Frecuencia en respuesta: 40-18K Hz.
Enchufe de auricular para jack. 
Indicador de energía LED. Incluye 
tablas de control de tonos y bajos. 
Interruptor de volumen y energía. 
Dimensiones: 90x225x100 mm.

MULTIMEDIA SPEAKERS 240 W. 

Maximum power 240 W.P.M.P.O 
Include amplifier and magnetic 
field.Optional USB interface.  
Frequency answer: 40-18K Hz. Jack 
plug in. Energy led. Include table 
control tune and bass. Volume energy 
switch. Dimensions: 90x225x100mm

REF.: E507240

COLUNAS MULTIMEDIA 
P.M.P.O. 240W. 

Potência máxima 240W P.M.P.O. 
Protecção magnética. Amplificador 
estéreo de 2 canales. Aplicações para 
PC, CD-Rom y jogos. Enchufe estéreo 
jack 3.5 Ø para auriculares. Controlo 
de volume e led de alimentação. 
Dimenções: 120x180x60 mm.

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
240W
P.M.P.O.: 240 Watts. Protection 
magnetique. Amplificateur stéreo 
de 2 chenales. Applications: PC, 
CD-Rom et jeux. Entrée estéreo jack 
3.5 Ø pour auriculaires. Contrôle de 
volume et luce de a’llumage.
Dimensions: 120x180x60 mm.

REF.: E507240P

ALTAVOCES PLANOS MULTIMEDIA 
P.M.P.O. 240W. 

Potencia máxima 240W P.M.P.O. 
Protección magnética. Amplificador 
estéreo de 2 canales. Válido para PC, 
CD-Rom y juegos. Entrada de estéreo 
jack 3.5 Ø para auriculares. Control 
de volumen y luz de encendido. 
Dimensiones: 120x180x60 mm.

FLAT MULTIMEDIA SPEAKERS 
P.M.P.O. 240W. 

 Maximum power 240 W.P.M.P.O 
Include stereo amplifier 2 channels. 
Magnetic protection .Valid for PC 
CD Rom and games. Stereo jack plug 
3.5 to head phones.  Volume control. 
Energy led.  Dimensions: 120x180x60 
mm

REF.: E507240P

COLUNAS DE SOM 160W. 

Protecção magnética. Amplificador 
estéreo de 2 canales. Aplicações para 
PC’s, CD-Rom e jogos. Enchufe esté-
reo jack 3.5 para auricular. Controlo 
de volume e led de alimentação.
Dimenções: 70x160x96 mm.

HAUT-PARLEURS 160W.
Protection magnetique. Amplificateur 
stéreo de chenales. Applications: 
PC’s, CD-Rom et jeux. Entrée estéreo 
jack 3.5 pour auriculaire. Contrôle de 
volume et luce d’allumage.
Dimensions: 70x160x96 mm.

REF.: E508160

ALTAVOCES DE 160W. 

Protección magnética. Amplificador 
estéreo de 2 canales. Válido para 
PC’s, CD-Rom y juegos. Entrada de 
estéreo jack 3,5 para auriculares. 
Control de volumen y luz de encendido. 
Dimensiones: 70x160x96 mm.

MULTI-MEDIA SPEAKERS 160W. 

Magnetic shielded. 2 channel stereo 
amplifier. Applications: PC, CD-R and 
games. 3.5 stereo jack output dor 
headfhones. Volume Control/Power 
LED indicator.
Dimensions: 70x160x96 mm.

REF.: E508160
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COLUNAS MULTIMEDIA 120W.

Potência máxima 120W P.M.P.O. 
Incorpora amplificador e campo 
magnético. Entrada de jack para 
auricular. Frequência de resposta: 
40-18K Hz. LED indicador de energía 
e controlo de volume. 
Dimenções: 72 x 175 x 100 mm.

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
120W
Puissance RMS: 120W P.M.P.O, 
Fréquence: 40Hz-18 Khz, Contrôle ; 
bouton OF/ON, Volume +/-, entrée 
casque-micro.
 Dimensions: 90x225x100mm, 
indicateur energie LED,amplificateur 
champs magnetique.

REF.: E507120

ALTAVOCES MULTIMEDIA 120W.

Potencia máxima 120W P.M.P.O. 
Incorpora amplificador y campo 
magnético. Enchufe de auricular para 
jack. Frecuencia en respuesta: 40-18K 
Hz. Indicador de energía LED y con-
trol de volumen. 
Dimensiones: 72x175x100 mm.

MULTIMEDIA SPEAKERS 240 W.

Maximum power 120 W.P.M.P.O 
Include amplifier and magnetic field.  
Frequency answer: 40-18K Hz. Jack   
Volume energy switch. Dimensions: 
72x175x100mm

REF.: E507120

COLUNAS DE SOM 120W. 

Controles: botão de power, volume. 
Entrada para auriculares.Entrada para auriculares.

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 
120W
Contrôle: OF/ONN,volume +/-, 
entrée casque-micro.

REF.: E508120

ALTAVOCES DE 120W. 

Controles: botón de encendido, volu-
men. Entrada para auriculares.men. Entrada para auriculares.

120 W SPEAKERS 

Control: ON/OFF button, volume, 
Head phones plug in.

REF.: E508120

COLUNAS DE SOM 80W. 

Controles: botão de power, volume. 
Entrada para auriculares.Entrada para auriculares.

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 80W
Contrôle: OF/ONN,volume +/-, 
entrée casque-micro.

REF.: E508080

ALTAVOCES DE 80W. 

Controles: botón de encendido, volu-
men. Entrada para auriculares.men. Entrada para auriculares.

80 W SPEAKERS

Control: ON/OFF button, volume, 
Head phones plug in.

REF.: E508080

COLUNAS DE SOM 60W. 

Controles: botão de power, volume.Controles: botão de power, volume.

HAUT-PARLEURS MULTIMEDIA 60W
Contrôle: OF/ONN,volume +/-, 
entrée casque-micro.

REF.: E508060

ALTAVOCES DE 60W. 

Controles: botón de encendido y 
volumen.

60 W SPEAKERS

Control: ON/OFF button, volume, 
Head phones plug in.

REF.: E508060
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CABO MULTIMEDIA DE PC PARA 
TECLADO E COLUNAS.

CÂBLE MULTIMEDIA  DU PC Á 
CLAVIER ET HAUT-PARLEURS.

REF.: E50351

CABLE MULTIMEDIA DE PC A 
TECLADO Y ALTAVOCES.

MULTIMEDIA PC & SPEAKERS 
CABLES 

REF.: E50351

PLACA DE CONEXÃO PARA 
ALIMENTAÇÃO DAS COLUNAS.

DC com regulador de 3V e 12V.

CARTE CONNEXION POUR 
ALIMENTATION HAUT-PARLEURS.

REF.: E50450

TARJETA DE CONEXIÓN PARA 
ALIMENTACIÓN DE ALTAVOCES.

DC con regulador de 3V a 12V.

CONNECTION CARD AC SUPPLY 
FOR  SPEAKERS 

REF.: E50450

AURICULARES DINÂMICOS STÉREO

Capacidade de potência: 100mw.
Jack de 3.5 mm. 
Resposta de frequência: 20-20.
Impedância:  Microfone: U=3V, 
R=1,5 KΩ. Auriculares: 32 Ohms.
Sensibilidade: Microfone: ±58db±2.
Auriculares: 105db/mw.

CASQUES DINAMIQUES STÉREO

Capacité de puissance: 100mw.
Jack de 3.5 mm. 
Fréquence: 20-20.
Impedance:  Micro: U=3V, R=1,5 KΩ. 
Casques: 32 Ohms.
Sensible: Micro: ±58db±2.
Casques: 105db/mw.

REF.: E50907

AURICULARES DINÁMICOS ESTÉREO

Capacidad de potencia: 100mw.
Jack de 3.5 mm. 
Respuesta de frecuencia: 20-20.
Impedancia:  Micrófono: U=3V, 
R=1,5 KΩ. Auriculares: 32 Ohms.
Sensible: Micrófono: ±58db±2.
Auriculares: 105db/mw.

DINAMIC STEREO HEADPHONES

Maximum power handing: 100mw.
Jack 3.5 mm. 
Frequency response: 20-20.
Impedance:  Microphone: U=3V, 
R=1,5 KΩ. Earphones: 32 Ohms.
Sensivity: Microphone: ±58db±2.
Earphones: 105db/mw.

REF.: E50907

AURICULARES STÉREO COM 
MICROFONE INCORPORADO

CASQUES STEREO AVEC MICRO 
INCORPORÉE

REF.: E50701

AURICULARES ESTÉREO CON 
MICRÓFONO INCORPORADO

STEREO HEADPHONES WITH 
BUILT-IN MICROPHONE

REF.: E50701

VOLUMEVOLUME
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AURICULARES STÉREO COM 
MICROFONE INCORPORADO

Luzes psicadélicas que piscam em 
função do ritmo da música. Vibrações 
nos jogos de PC.
Capacidade de potência: 100mw.
Resposta de frequência: 20-20.
Impedância:  Microfone: U=3V.
Auriculares: 32 Ohms.
Sensibilidade: Microfone: -58db±3.
Auriculares: 105db/mw.

CASQUES DINAMIQUES STÉREO 
AVEC MICRO INCORPORÉE

Capacité de puissance: 100mw.
Fréquence: 20-20.
Impedance:  Micro: U=3V.
Casques: 32 Ohms.
Sensible: Micro: -58db±3.
Casques: 105db/mw.

REF.: E50905

AURICULARES ESTÉREO ESPECIALES 
PARA JUEGOS DE PC CON 
MICRÓFONO INCORPORADO

Flash de luces de acuerdo con el 
ritmo de la música. Con vibración en 
los juegos de PC.
Capacidad de potencia: 100mw. 
Respuesta de frecuencia: 20-20.
Impedancia:  Micrófono: U=3V.
Auriculares: 32 Ohms.
Sensible: Micrófono: -58db±3.
Auriculares: 105db/mw.

STEREO HEADPHONES WITH 
BUILT-IN MICROPHONE

Lights flash to the head of the music 
flash. Vibration headfhones for PC 
gamiing.
Maximum power handing: 100mw.
Frequency response: 20-20.
Impedance:  Microphone U=3V.
Earphones: 32 Ohms.
Sensivity: Microphone: -58db±3.
Earphones: 105db/mw.

REF.: E50905

AURICULARES STÉREO COM 
MICROFONE INCORPORADO

Capacidade de potência: 100mw.
Resposta de frequência: 20-20.
Impedância:  Microfone: U=3V.
Auriculares: 32 Ohms.
Sensibilidade: Microfone: -62db±3.
Auriculares: 103db/mw.

CASQUES DINAMIQUES STÉREO 
AVEC MICRO INCORPORÉE

Capacité de puissance: 100mw.
Fréquence: 20-20. 
Impedance:  Micro: U=3V.
Casques: 32 Ohms.
Sensible: Micro: -62db±3.
Casques: 103db/mw.

REF.: E50908

AURICULARES ESTÉREO CON 
MICRÓFONO INCORPORADO

Capacidad de potencia: 100mw. 
Respuesta de frecuencia: 20-20.
Impedancia:  Micrófono: U=3V.
Auriculares: 32 Ohms.
Sensible: Micrófono: -62db±3.
Auriculares: 103db/mw.

STEREO HEADPHONES WITH 
BUILT-IN MICROPHONE

Maximum power handing: 100mw.
Frequency response: 20-20.
Impedance:  Microphone U=3V.
Earphones: 32 Ohms.
Sensivity: Microphone: -62db±3.
Earphones: 103db/mw.

REF.: E50908

AURICULARES STÉREO COM 
MICROFONE INCORPORADO

Capacidade de potência: 100mw.
Resposta de frequência: 20-20.
Impedância:  Microfone: U=3V.
Auriculares: 32 Ohms.
Sensibilidade: Microfone: -58db±3.
Auriculares: 103db/mw.

CASQUES DINAMIQUES STÉREO 
AVEC MICRO INCORPORÉE

Capacité de puissance: 100mw.
Fréquence: 20-20.
Impedance:  Micro: U=3V.
Casques: 32 Ohms.
Sensible: Micro: -58db±3.
Casques: 103db/mw.

REF.: E50910

AURICULARES ESTÉREO CON 
MICRÓFONO INCORPORADO

Capacidad de potencia: 100mw. 
Respuesta de frecuencia: 20-20.
Impedancia:  Micrófono: U=3V.
Auriculares: 32 Ohms.
Sensible: Micrófono: -58db±3.
Auriculares: 103db/mw.

STEREOHEADPHONES WITH 
BUILT-IN MICROPHONE

Maximum power handing: 100mw.
Frequency response: 20-20.
Impedance:  Microphone U=3V.
Earphones: 32 Ohms.
Sensivity: Microphone: -58db±3.
Earphones: 103db/mw.

REF.: E50910

VOLUME

VOLUME

VOLUME

VOLUME
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AURICULARES COM  MICROFONE

Conexão USB.
Capacidade de potência: 200mw.
Resposta de frequência: 20-20, 000HZ.
Impedância: Auriculares: 32 Ohms.Impedância: Auriculares: 32 Ohms.

CASQUES AVEC MICRO

Connexion USB.
Capacité de puissance: 200mw.
Fréquence: 20-20, 000HZ.
Impedance: Casques: 32 Ohms.

REF.: E50901

AURICULARES CON MICRÓFONO

Conexión USB.
Capacidad de potencia: 200mw. 
Respuesta de frecuencia: 20-20, 000HZ.
Impedancia: Auriculares: 32 Ohms.Impedancia: Auriculares: 32 Ohms.

HEADPHONES  WITH 
MICROPHONE

USB Connection.
Maximum power handing: 200mw.
Frequency response: 20-20, 000HZ.
Impedance: Earphones: 32 Ohms.

REF.: E50901

3,5 mm

AURICULARES COM  MICROFONE

Conexão USB. Voltagem de 
operação: 5V. Frequência: 300Hz-
3.4KHz.

CASQUE MICRO-PHONE

Connexion: USB, voltage : 5V, fré-
quence ; 300Hz-3.4LHz.

REF.: E50902

AURICULARES CON MICRÓFONO

Conexión USB. Voltage de operación: 
5V. Frecuencia: 300Hz-3.4KHz.

HEADPHONES  WITH  
MICROPHONE

USB Connection. Driver dia: 30 mm. 
Microphone electret condenser. 
Operation voltage. 5V. Frequency 
range: 300-3,400 Hz. Sampling fre-
quency; 8,000 Hz.

REF.: E50902

3,5 mm

ADAPTADOR USB-AUDIO

ADAPTATEUR USB-AUDIO

REF.: E50903

ADAPTADOR USB-AUDIO

USB-AUDIO ADAPTER

REF.: E50903

3,5 mm

AURICULARES STÉREO

Com ligação 3.5 mm stereo.

CASQUE -MICRO STÉREO

Fréquence á : 3,5 mm Stéreo, haute 
qualité d´Audio.

REF.: E50700

AURICULARES ESTÉREO

Con enganche 3,5 mm stereo.

STEREO HEADPHONES

With  3,5 mm stereo

REF.: E50700
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AURICULARES COM MICROFONE

Ambas as conexões no mismo jack. 

CASQUES AVEC MICRO
Les deux connexions sont dans le même 
Jack.

REF.: E50698

AURICULARES CON MICRÓFONO

Ambas conexiones están en el mismo 
jack. 

HEADPHONES WITH  
MICROPHONE

REF.: E50698

AURICULARES DINÂMICOS STÉREO

Capacidade de potência: 100mw.
Conexão USB. 
Resposta de frequência: 20-20, 000HZ.
Impedância:  Microfone: U=3V, 
R=1,5 KΩ. Auriculares: 32 Ohms.
Sensibilidade: Microfone: ±58db±2.
Auriculares: 105db/mw.

CASQUES DINAMIQUES STÉREO

Capacité de puissance: 100mw.
Connexión USB. 
Fréquence: 20-20, 000HZ.
Impedance:  Micro: U=3V, R=1,5 KΩ. 
Casques: 32 Ohms.
Sensible: Micro: ±58db±2.
Casques: 105db/mw.

REF.: E50904

AURICULARES ESTÉREO

Capacidad de potencia: 100mw.
Conexión USB. 
Respuesta de frecuencia: 20-20, 000HZ.
Impedancia:  Micrófono: U=3V, 
R=1,5 KΩ. Auriculares: 32 Ohms.
Sensible: Micrófono: ±58db±2.
Auriculares: 105db/mw.

STEREO HEADPHONES

Maximum power handing: 100mw.
USB connection. 
Frequency response: 20-20, 000HZ.
Impedance:  Microphone: U=3V, 
R=1,5 KΩ. Earphones: 32 Ohms.
Sensivity: Microphone: ±58db±2.
Earphones: 105db/mw.

REF.: E50904

AURICULARES ERGONÓMICOS 
COM MICROFONE

Gama de frequências: 20-18,000 Hz. 
Impedância: 32 Ohm. Potenção máx. 
entrada: 100 Mw. Jack 3.5 mm stéreo.

CASQUES ERGONOMIQUE AVEC 
MICRO

Gamme de fréquences: 20-18,000 Hz. 
Impédance: 32 Ohm. Pusissance d’entrée 
max.: 100 Mw. Jack 3.5 mm stereo.

REF.: E50710M
REF.: E50710N
REF.: E50710V 

AURICULARES ERGONÓMICOS 
CON MICRÓFONO

Gama de frecuencias: 20-18,000 Hz. 
Impedancia: 32 Ohm. Potencia máx. 
entrada: 100 Mw. Jack 3.5 mm stéreo.

ERGONOMIC HEADPHONES WITH 
MICROPHONE

Scale of frequencies: 20-18,000 Hz. 
Impedance: 32 Ohm. Maximum power 
handing: 100 Mw. Jack 3.5 mm stereo.

REF.: E50710M
REF.: E50710N
REF.: E50710V

AURICULARES ERGONÓMICOS 
COM MICROFONE

Gama de frequências: 20-18,000 Hz. 
Impedância: 32 Ohm. Potenção máx. 
entrada: 100 Mw. Jack 3.5 mm stéreo.

CASQUES ERGONOMIQUE AVEC 
MICRO

Gamme de fréquences: 20-18,000 Hz. 
Impédance: 32 Ohm. Pusissance d’entrée 
max.: 100 Mw. Jack 3.5 mm stereo.

REF.: E50710M
REF.: E50710N
REF.: E50710V 

M N V

AURICULARES STÉREO 
PROFISSIONAL

Com ligação 3.5 mm stereo.

Superior qualidade de audiçao.Superior qualidade de audiçao.

CASQUE -MICRO PROFESIONNEL

Fréquence á : 3,5 mm Stéreo, haute 
qualité d´Audio.

REF.: E50699

AURICULARES ESTÉREO 
PROFESIONALES

Con enganche 3,5 mm stereo.

Calidad superior de audición.Calidad superior de audición.

PROFESSIONAL STEREO 
HEADPHONES

REF.: E50699

VOLUMEVOLUME

VOLUME

VOLUME
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AURICULAR BLUETOOTHTM

Bluetooth Versión 1.1
Se conecta con teléfonos móviles o 
cualquier otro dispositivo Bluetooth. 
Bateria de Litio. 
Autonomia: hasta 3h de conversación, 
hasta 72h en standby.
Radio de acción: hasta 10m.  Peso: 32g

BLUETOOTHTM HEADPHONES

Compliant with Bluetooth specifiacion 
V1.1. Compatible with Bluetooth mobile 
hones and Bluetooth-enabled devices. 
Up to 2.5 hours talk time. Frequency 
Band: 2,402-2,480 Ghz. 
Dimensions (LxWxH): 115x26x25 mm

REF.: E50720S

AURICULAR BLUETOOTHTM

Segundo as especificações Bluetooth v1.1
Se conecta com telemóveis ou qualquer 
outro dispositivo Bluetooth. Bateria de 
Lit-ion. 
Autonomia: até 3h de conversação, até 
72h em standby.
Raio de acção: até 10m.  Peso: 26g
Suporta SimpleTouch™Suporta SimpleTouch™

CASQUE-MICRO BLUETOOTHTM

Caracteristiques: v 1.1, connexion avec 
téléphone portable ou bien autre dispositif 
Bluetooth.
Baterie: Lit-Ion, Autonomie: jusquá 3 
heures de conversation, ou 72 heures 
en Standby.
Radio fréquence: jusquá 10m, poids:  á 
26 grms. Supporte SimpleTouch™

REF.: E50721T

AURICULAR BLUETOOTHTM

Bluetooth Versión 1.1
Se conecta con teléfonos móviles o 
cualquier otro dispositivo Bluetooth. 
Bateria de Litio. 
Autonomia: hasta 3h de conversación, 
hasta 72h en standby.
Radio de acción: hasta 10m.  Peso: 26g
Soporta SimpleTouch™Soporta SimpleTouch™

BLUETOOTHTM HEADPHONES

Compliant with Bluetooth specifiacion 
V1.1. Compatible with Bluetooth mobile 
hones and Bluetooth-enabled devices. 
Up to 2.5 hours talk time. Frequency 
Band: 2,402-2,480 Ghz. 
Dimensions (LxWxH): 115x26x25 mm. 

REF.: E50721T

KIT DE CARRO BLUETOOTHTM

Segundo as especificações Bluetooth v1.1
Se conecta com telemóveis Bluetooth. 
Conector 12V.
Raio de acção: até 10m.
Suporta SimpleTouch™Suporta SimpleTouch™

MAIN-LIBRE DE VOITURE 
BLUETOOTHTM

Caracteristiques: 1.1, connexion avec 
téléphone portable  Bluetooth.
Connexion: 12v, Radio fréquence: jus-
quá 10m. Supporte SimpleTouch™

REF.: E50732T

MANOS LIBRES DE COCHE 
BLUETOOTHTM

Especificaciones Bluetooth v1.1
Se conecta con teléfonos móviles  
Bluetooth. Conector 12V
Radio de acción: hasta 10m.
Soporta SimpleTouch™Soporta SimpleTouch™

BLUETOOTHTM CAR SPEAKER PHONE

Bluetooth v1.1 specifications. To con-
nect with bluetooth mobile phones. 12V 
connector up to 10 m.

REF.: E50732T

AURICULAR BLUETOOTHTM

Segundo as especificações Bluetooth v1.1
Se conecta com telemóveis ou qualquer 
outro dispositivo Bluetooth. Bateria de 
Lit-ion. 
Autonomia: até 3h de conversação, até 72h 
em standby.
Raio de acção: até 10m.  Peso: 32g

CASQUE-MICRO BLUETOOTHTM

Caracteristiques: v 1.1, connexion avec 
téléphone portable ou bien autre dispositif 
Bluetooth.
Baterie: Lit-Ion, Autonomie: jusquá 3 heures 
de conversation, ou 72 heures en Standby.
Radio fréquence: jusquá 10m, poids:  á 
32 grms.

REF.: E50720S

VOLUME

VOLUME

VOLUMEVOLUME

WIRELESS

BlueToothTM

WIRELESS

BlueToothTM

WIRELESS

BlueToothTM
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CENTRALITA MULTI-FUNÇÃO

Para utilizar em teléfones analógicos 
ou de centrais telefónicas.

APPAREIL STANDART TÉLÉPHONE.

Valable pour téléphones analogiques 
o Call Center.

REF.: E574010

CENTRALITA MULTIFUNCIÓN

Para utilizar en teléfonos analógicos o 
en centralitas telefónicas.

MULTIFUNCTION SWITCHBOARD.

To use with analogic telephones and 
telephones switchboards

REF.: E574010

CENTRALITA MULTI-FUNÇÃO

Para computador e teléfone.

Para utilizar em teléfones analógicos 
ou de centrais telefónicas.

APPAREIL STANDART TÉLÉPHONE.

Valable pour téléphones analogiques 
o Call Center.

REF.: E574029

CENTRALITA MULTIFUNCIÓN

Para ordenador y teléfono.

Para utilizar en teléfonos analógicos o 
en centralitas telefónicas.

MULTIFUNCTION SWITCHBOARD.

 To use with PC’s  analogic telephones 
and telephones switchboards

REF.: E574029

AURICULARES CENTRALITA

Para utilizar em teléfones analógicos 
ou de centrais telefónicas.

CASQUE-MICRO & CALL CENTER

Valable pour téléphones analogiques 
o Call Center.

REF.: E574011

AURICULARES CENTRALITA

Para utilizar en teléfonos analógicos o 
en centralitas telefónicas.

HEADPHONES FOR SWITCHBOARD 

To use with analogic telephones and 
telephon switchboards

REF.: E574011

TRANSFORMADORES DE 
CORRENTE

1. 220 V - 9V - 0,8 A
2. 220 V - 6V - 1,5 A

TRANSFORMATEUR
1. 220 V - 9V - 0,8 A
2. 220 V - 6V - 1,5 A

REF.: E574012
REF.: 3574013

TRANSFORMADORES DE 
CORRIENTE

1. 220 V - 9V - 0,8 A
2. 220 V - 6V - 1,5 A

AC POWER SUPPLY.

1. 220 V- 9v- 0,8 A   
2. 220 v - 6V - 1,5 A

1. REF.: E574012
2. REF.: E574013
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MICROFONE DE MESA FLEXÍVEL

MICRO-PHONE FLEXIBLE SUR 
TABLE

REF.: E50697

MICRÓFONO DE SOBREMESA 
FLEXIBLE

DESKTOP FLEXIBLE MICROPHONE

REF.: E50697

MICROFONE FLEXÍVEL

Com suporte de monitor.

MICRO-PHONE FLEXIBLE  FIXÉ 
SUR PC.

REF.: E50703

MICRÓFONO FLEXIBLE

Con sujección al monitor.

FLEXIBLE MICROPHONE

 Whit monitor clip

REF.: E50703

MICROFONE AMPLIFICADOR 
BIDIRECCIONAL

Especial para video-conêerencia. 
Alcança até 2,5 mts.

MICRO-PHONE AMPLIFICATEUR 

BI-DIRECTIONNEL

Spécial pour Video-conference, dis-
tance jusquá 2,5 mtrs.

REF.: E50708

MICRÓFONO AMPLIFICADOR 
BIDIRECCIONAL

Especial para video-conferencia. Con 
alcance hasta 2,5 mts.

BIDIRECTIONAL AMPLIFIER 
MICROPHONE. 

Ideal for video-conference. Up to 
2,5 m

REF.: E50708

MICROFONE
Suporte para fácil utilização. Ideal para 
gravação de voz, software de reconheci-
mento ou telefone sobre a internet.

MICRO-FONE
Support facile d´installation, parfait 
pour enregistrement de voie,

Software de reconnaissance de 
téléphone pour Internet.

REF.: E50695

MICRÓFONO

Soporte de fácil utilización. Ideal para 
grabación de voz. Software de reconoci-
miento de telefono para internet.miento de telefono para internet.

MICROPHONE

Free standing for easy usage. 100% 
compatible with all leading sound cards. 
Ideal for voice recording, voice recog-
nition software or telephony over the 
internet enhanced audio for multimedia 
PCs, video game systems and portable 
audio systems.

REF.: E50695
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MICROFONE
Suporte para fácil utilização. Com 
interruptor na base. Ideal para gravação 
de voz, software de reconhecimento ou 
telefone sobre a internet.

MICRO-FONE
Support facile d´installation, parfait 
pour enregistrement de voie,

Software de reconnaissance de 
téléphone pour Internet.

REF.: E50696

MICRÓFONO CON INTERRUPTOR

Soporte de fácil utilización. Con inte-
rruptor en la base. Ideal para grabación 
de voz, software de reconocimiento de 
telefono para internet.telefono para internet.

MICROPHONE

High sensitivity ideal for voice recog-
nition. Free standing for easy usage. 
100% compatible with all leading sound 
cards. Ideal for voice recording, voice 
recognition software or telephony over 
the internet enhanced audio for mul-
timedia PCs, video game systems and 
portable audio systems.

REF.: E50696

MICROFONE DE MESA RECTO

Suporte para fácil utilização. Ideal para 
gravação de voz, software de reconheci-
mento ou telefone sobre a internet.

MICRO-FONE
Support facile d´installation, parfait 
pour enregistrement de voie,

Software de reconnaissance de 
téléphone pour Internet.

REF.: E50702

MICRÓFONO DE SOBREMESA 

Soporte de fácil utilización. Ideal para 
gravación de voz, software de reconoci-
miento de telefono para internet.miento de telefono para internet.

DESKTOP MICROPHONE

Ease use support, Ideal for voice recor-
der. The software recognize internet 
telephone 

REF.: E50702

MICROFONE DE MÃO

Côres branco e preto.

MICRO-FONE A MAIN

Couleurs noir ou blanc.

1. REF.: E50706
2. REF.: E50707

MICRÓFONO DE MANO

Colores blanco y negro.

HANDY MICROPHONE.

Colours. Black and white

1. REF.: E50706
2. REF.: E50707

1

2

MINI MICROFONE

1. Modelo autocolante 
2. Modelo lapela.2. Modelo lapela.

MINI MICRO-FONE
1- Modèle Auto-accroché.

2- Modèle accroché sur vêtement.

1. REF.: E50704
2. REF.: E50705

MINI MICRÓFONO

1. Modelo autocolgante. 
2. Modelo para chaqueta.2. Modelo para chaqueta.

MINI MICROPHONE.

1. Pending Model 
2. Coat Model

1. REF.: E50704
2. REF.: E50705

1

2
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